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= Xestion dos Recursos Marifios

RESOLUCION DO 27 DE DECEMBRO DE 2010 DA DIRECCION XERAL DE
ORDENACION E XESTION DOS RECURSOS MARINOS POLA QUE SE APROBA
O PLAN DE XESTION INTEGRAL DA RESERVA MARINA DE INTERESE
PESQUEIRO “RiA DE CEDEIRA” PARA O ANO 2011.

Antecedentes

O 20 de outubro de 2010, a coordinacién da reserva “Ria de Cedeira” remite a esta
Direccién Xeral a proposta do Plan de Xestién Integral, trala consulta realizada aos
pescadores e mariscadores incluidos no censo da reserva.

O 11 de novembro, dende a Direccién Xeral de Ordenacién e Xestion dos Recursos
Marifos remitiuse aos vogais do érgano de xestion, seguimento e control da Remip
“Ria de Cedeira’, a documentacién necesaria para a valoracién da proposta do Plan
de Xestion Integral.

O dia 16 de novembro de 2010 reuniuse o érgano de xestion, seguimento e control da
reserva mariia de interese pesqueiro “Ria de Cedeira” para, entre outros temas,
valorar e informar a proposta do Plan de Xestién Integral.

O equipo do seguimento cientifico da reserva, presente na reunion, informou e
asesorou aos vogais do Organo de Xestion.

Tras a lectura, debate e introducion de modificacions puntuais no documento,
acordouse informar favorablemente o texto final para a aprobacion pola Direccidn
Xeral de Ordenacion e Xestién dos Recursos Marifios.

Asi mesmo, o departamento territorial da Corufia achegou o dia 18 de decembro os
correspondentes informes favorables das relacions de embarcacions e mergulladores
que participaran no Plan de Xestién da reserva nas modalidades de mergullo con
subministro de aire dende superficie.

Consideracions técnicas e legais

Na reunion do o6rgano de xestidon, seguimento e control, mantida o dia 16 de
novembro de 2010, o equipo de seguimento cientifico da reserva emitiu a sua
valoracion sobre as medidas técnicas a establecer no ambito da reserva e das
posibilidades de pesca dentro dos limites desta para o ano 2011.

O artigo 7 bis do Decreto 28/2009, do 29 de xaneiro, polo que se crea a reserva
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marifia de interese pesqueiro “Ria de Cedeira”, recolle que:

“1. As actividades pesqueiras e marisqueiras recollidas nas letras a), b), ¢) e d) do
artigo 4 do Decreto 28/2009, desenvolveranse no marco do Plan de Xestion Integral,
no que se recolleran as medidas especificas para cada unha das pesqueiras e zonas
dentro da reserva.

2. O Plan de Xestion Integral serd aprobado pola direccion xeral competente en
materia de recursos marifios, logo de informe do érgano de xestién, seguimento e
control da reserva.

4. No Plan de Xestién Integral poderan recollerse medidas e/ou normas distintas as
establecidas nas disposiciéons regulamentarias, co obxectivo de adoptar as medidas
de explotacion necesarias que permitan conseguir unha explotaciéon racional dos
recursos pesqueiros e marisqueiros na reserva.”

O artigo 10 do Decreto 28/2009 refire as funciéns do 6rgano de xestién, seguimento e
control, entre as cales consta:

“c) Proporier e/ou informar as propostas de modificacion da normativa reguladora asi
como dos modelos de xestion e condiciéns de uso dos espazos desta que leven a un
desenvolvemento sustentable das actividades pesqueiras e marisqueiras”.

Segundo o artigo 4 punto 2 da Orde do 18 de agosto de 2010, pola que se regula o
uso e xestion da reserva marifia de interese pesqueiro “Ria de Cedeira™:

“A Direccion Xeral de Ordenacion e Xestion dos Recursos Marifios, por proposta do
organo de xestion, seguimento e control, podera establecer medidas e/ou normas
distintas as establecidas nas disposicions regulamentarias, co obxectivo de adoptar
aquelas que permitan conseguir unha explotacién racional dos recursos pesqueiros e
marisqueiros na reserva’.

Segundo artigo 6 do Decreto 312/2009, do 28 de maio, polo que se establece a
estrutura organica da Conselleria do Mar, correspondelle & Direccion Xeral de
Ordenacion e Xestion dos Recursos Marifios “as competencias sobre ordenacion
pesqueira, tanto de caracter profesional como recreativo; ordenacién do marisqueo e
da acuicultura; establecemento das condicions para o exercicio das actividades
pesqueiras, marisqueiras e de acuicultura marifia; conservacion, proteccion e xestion
sustentable dos recursos marifios”.
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Asi pois, a vista dos feitos e das consideracions técnicas e legais, esta Direccion
Xeral resolve

Aprobar o Plan de Xestion Integral para a reserva marifia de interese pesqueiro
de “Ria de Cedeira”, que figura coma anexo a esta resolucion, e que entrara en
vigor o dia 1 de xaneiro de 2011.*

Contra esta resolucion, que non esgota a via administrativa, podera interpofierse
recurso de alzada no prazo de un mes, contado desde o dia seguinte ao da sua
notificacién, ante a conselleira do Mar de conformidade co disposto no artigos 114 e
115 da Lei 30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico das administraciéons
publicas e do procedemento administrativo comtin.

Santiago de Compostela, 27 de decembro de 2010

O director xeral de Ordenacion e Xestion dos Recursos Marifios

Pablo R. Fernandez Asensio

* Este Plan de Xestion Integral estara dispoiible nas paxinas web:
webpesca.xunta.es e pescadegalicia.com.
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INTRODUCION

As reservas marifas de interese pesqueiro (Remips) constitien unha ferramenta
especifica de xestion encaminada a lograr unha explotacion sustentable dos recursos de
interese pesqueiro, establecendo medidas de proteccion especificas en areas delimitadas
de caladoiros tradicionais.

Evidencias cientificas amosan que este tipo de areas marifias protexidas non son tan sé
poderosas ferramentas para a conservacion da diversidade bioloxica salvagardando a
integridade dos ecosistemas, sendn que tamén ofrecen, baixo a aplicacién dun axeitado
desefio, xestion e control, o tan necesario pulo para as pesqueiras e a sla
sustentabilidade en que deben involucrarse desde o inicio os propios pescadores coa sla
participacion na toma de decisions, comprometéndose non s6 co medio marifio, sendn
tamén coa Administracion e coa sociedade en xeral.

Neste senso, as reservas mariias de interese pesqueiro estan recollidas coma figuras de
proteccion pola UICN (Unidn Internacional para a Conservacion da Natureza) na categoria
VI “Areas protexidas con Recursos Manexados”, e encaixan perfectamente coas
recomendaciéns dos maximos organismos internacionais; asi a FAO (Organizacion das
Nacions Unidas para a Agricultura e a Alimentacion), no artigo 7 do Codigo de Conduta
para unha Pesca Responsable, avoga pola adopcion de medidas de ordenacion pesqueira
que leven a conservacion e uso sustentable a longo prazo dos recursos pesqueiros.

Esta figura de proteccion presenta evidentes beneficios :

» Amosan un incremento da biomasa de peixes: os exemplares acadan maior tamano, o
cal tradicese nun incremento da cantidade e viabilidade das postas. Un dos seus efectos
é o de recuperar a diversidade bioloxica e a estrutura de poboacions e comunidades.

» Co tempo constitlense en areas de dispersion de exemplares cara as augas adxacentes,
rexistrandose un aumento das capturas por unidade de esforzo nos limites das reservas.

» Constitien un “seguro“ contra a incerteza ao brindar unha maior capacidade de
predicion de pesca.

» O sector pesqueiro recupera e revaloriza a sta imaxe e a dos seus produtos ante os
consumidores.

» Concilian o desenvolvemento econdémico co respecto as especies e ecosistemas
mediante unha explotacion razoabel dos recursos marifios e pesqueiros.
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A idea do establecemento dunha area marina protexida coma ferramenta de cambio cara
a unha pesca sostible e de calidade, naceu coa participacion da confraria de Cedeira no
Proxecto SEREA, dando resposta asi a inquedanza do propio sector por preservar un
espazo natural de importancia e de riqueza pesqueira ancestral que estaba vendo como,
pouco a pouco, diminuia a siia capacidade produtiva.

O Proxecto SEREA, desenvolvido entre novembro de 2006 e decembro de 2008, foi
cofinanciado polo Fondo Social Europeo en virtude do artigo 6 “Enfoques innovadores na
Xestion do Cambio”; e o seu obxectivo principal foi o de impulsar a creacion dun modelo
de reestruturacion socioeconémica e laboral no sector pesqueiro da baixura. Entre as
entidades que participaron figuran as tres universidades galegas, a Federacion Galega de
Confrarias, a Conselleria do Mar, o Cetmar (Centro Tecnoloxico do Mar), o CEIDA (Centro
de Extension Universitaria e Divulgacion Ambiental de Galicia), cooperativas de
pescadores italianos e franceses e as Confrarias de Lira, Cambados e Cedeira. Tratabase
dunha medida innovadora no ambito da “Xestion da reestruturacion enfocada ao sector
pesqueiro de baixura e ao marisqueo, que en Galicia constitlen ao mesmo tempo a
principal fonte de ingresos e o principal motor do desenvolvemento pesqueiro.

“Ria de Cedeira” é a segunda Remip de Galicia e, ao igual que sucedeu coa Remip de “Os
Minarzos”, esta integramente desefiada polos propios pescadores a través dunha serie de
propostas amplamente debatidas e maduradas. Propostas que foron presentadas no seu
dia a administracion pesqueira galega, e que tefien como fin Ultimo a coxestion dos
recursos marifos da nosa ria.

Unha vez aprobada a proposta no cabido e xunta xeral da confraria, constituiuse unha
comision de traballo con representantes de todos os sectores de producion da confraria
(percebeiros, mariscadoras, armadores, ...), persoal da confraria e da Conselleria que,
ao longo de dous anos, mantivo reuniéns para estudar, debater e consensuar unha
proposta que foi presentada &4 administracion e quedou plasmada no Decreto 28/2009, do
29 de xaneiro, polo que se crea a reserva marina de interese pesqueiro “Ria de Cedeira”.

Coa creacion desta reserva, Galicia segue no camino de fomentar a proteccion do
ambiente e dos recursos naturais, asi como de promover o desenvolvemento sustentable
e a mellora da calidade de vida nas zonas maritimas, lacustres e costeiras nas que se
exercen actividades de pesca e marisqueo, en concordancia cos obxectivos definidos polo
Fondo Europeo da Pesca como finalidade das sUas intervencions para a reestruturacion da
Politica Pesqueira Comun.

Neste camino, e ao longo dos anos, tiveron lugar diferentes encontros, conferencias e
seminarios dos que se derivan unha serie de principios ou conclusiéns concordantes cos
obxectivos pretendidos polo presente documento:
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e E imprescindible que os pescadores artesanais, e todos aqueles que tefian interese no
sector da pesca artesanal, sexan consultados, informados e participen na toma de
decisions que inciden no seu medio de vida, de xeito que se revaloricen os seus
conecementos pesqueiros, ecoloxicos..., co fin de fomentar a colaboraciéon e o
intercambio de informacién entre pescadores e cientificos, asegurando que os sistemas
de xestion da informacion e de toma de decisions incorporen e se guien polo
conecemento e a experiencia local asi como as practicas recomendables baseadas na
experiencia.

o Os pescadores e as comunidades pesqueiras a pequena escala reivindican
lexitimamente o dereito fundamental a gafarse a vida de xeito digno e sostible.

e Ponse de manifesto o caracter eminentemente sostible das actividades relacionadas co
sector artesanal, asi como a sUa vulnerabilidade fronte a contaminacion e a competencia
doutros sectores (a pesca a gran escala, a industria,... ).

e Implantar plans de xestion e outras medidas de recuperacién dos recursos baseandose
nas demandas dos propios marineiros e mariscadores, e garantindo os seus dereitos de
acceso.

e Aplicar a cada sector pesqueiro un enfoque diferenciado de xestion que permita
resolver problemas individuais de regulacion.

No Decreto 28/2009 establécese que o réxime de xestion da reserva desenvolverase no
marco dun Plan de Xestion que trate de forma conxunta e integrada todos os recursos
marisqueiros e pesqueiros da zona. Polo tanto, toda actividade, tanto profesional como
deportiva, que se vaia desenvolver dentro da reserva marifia queda suxeita as medidas
adoptadas neste Plan de Xestion.

Para asegurar o cumprimento dos obxectivos establecidos no decreto de creacion da
reserva, constitlese un érgano colexiado para a xestion, seguimento e control formado a
partes iguais por representantes da Administracion e representantes do propio sector
pesqueiro artesanal.

E precisamente este método de xestién participativa o que presenta a verdadeira
novidade ao proporcionar por primeira vez non so voz, senon voto, aos protagonistas da
pesca e do marisqueo do noso litoral.
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1. OS DATOS XERAIS

1.1. Os obxectivos do Plan de Xestion

As actividades pesqueiras e marisqueiras que se levan a cabo no ambito da Remip “Ria de
Cedeira”, desenvolvense no marco do presente Plan de Xestion Integral, no que quedan
recollidas as medidas especificas para cada unha das pesqueiras e das zonas dentro da
reserva.

Coa elaboracion e posta en marcha deste plan preténdese chegar a unha serie de
obxectivos concretos:

1. protexer e favorecer a rexeneracion dos recursos pesqueiros;

2. impulsar a pesca artesanal e o marisqueo a través de medidas encamifiadas a acadar
unhas actividades profesionais responsables e sustentables;

. conservar e protexer a flora e fauna do medio marifo e a sta diversidade;
. fomentar a sensibilizacion ambiental sobre o medio marifo;

. divulgar os valores pesqueiros e ambientais da costa galega;

o ;A W

. favorecer os estudos cientificos sobre as distintas especies e sobre as medidas de
proteccion dos recursos e xestion das pesqueiras;

7. posibilitar e favorecer o desenvolvemento e a aplicacion de modelos de xestion
pesqueira coa participacion dos profesionais da pesca e do marisqueo.

1.2. A elaboracién,aprobaciéon e modificacion do Plan de Xestion
1.2.1. Elaboracién, tramitacién e aprobacién

1°. Este Plan de Xestion xurde dun documento-proposta inicial elaborado polos socios da
confraria de pescadores de Cedeira para comentario publico, e con base nas reunions
mantidas cos distintos sectores produtivos cuxas actividades desenvolvéronse
habitualmente no ambito da reserva “Ria de Cedeira” durante 2010.

2°, A consulta do documento cos usuarios da reserva pode facerse a través de dous
posibles mecanismos:
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a) a coordinacion da reserva envia o documento de proposta do Plan de Xestion
as entidades asociativas para a consulta daqueles dos seus socios incluidos no censo
da reserva;

b) mediante convocatoria da coordinacion da Remip de asembleas dos distintos
sectores de producion, de todos os usuarios.

3°. A sla conformidade ou as posibles alegacions remitense & coordinacién da reserva,
xunto con copia da acta da reunion cos censados, nun prazo de 7 dias naturais.

4°, A coordinacion da reserva envia ao organo de xestion, seguimento e control (en
adiante Oxesco) a proposta do Plan de Xestion xunto coas posibles alegacions e o
informe do seguimento cientifico.

5°. O Oxesco remite informe a Direccion Xeral de Ordenacidn e Xestion dos Recursos
Marifnos.

6°. O director xeral de Ordenacién e Xestion dos Recursos Marifios aproba o Plan de
Xestion.

7°. Unha vez aprobado, daraselle publicidade ao Plan para cofecemento dos usuarios e
da cidadania, estando dispoiiible na paxina web: www.pescadegalicia.com

1.2.2. Modificacion

Toda proposta de modificacion do presente Plan debera trasladarse ao Oxesco, cuxos
membros, unha vez informados, poderan solicitar a convocatoria do érgano, se asi o
consideran pola transcendencia da modificacion proposta.

Asi, como regra xeral:

1°. Remision das propostas de modificacion a coordinacion da Remip.

2°. A coordinacion da reserva remitira ditas propostas, xunto coa valoracion do
seguimento cientifico, a secretaria do Oxesco.

3°. A secretaria do Oxesco enviara as propostas aos diferentes membros do drgano.

4°. Os vogais do 6rgano remitiran a slla contestacion a secretaria do Oxesco, que as fara
chegar a Direccion Xeral de Ordenacion e Xestion dos Recursos Marifos, para que se dite
a resolucion que corresponda, de ser o caso, ou se convoque ao organo de xestion.
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1.3. A vixencia do Plan de Xestion

O Plan de Xestion tera unha vixencia de un ano, e terd que ser presentado cunha
anticipacion minima de tres meses ao vencemento do plan de xestion anterior.

A stia renovacion sera discutida na convocatoria ordinaria do Oxesco que coincida co final
do periodo de vixencia do plan en curso, podéndose prorrogar automaticamente, de ser o
caso, ata a seguinte convocatoria do 6rgano.

Cando non exista ningunha proposta presentada, a direccion xeral competente en
materia de recursos marifios podera aprobar de oficio, logo de informe do érgano de
xestion, seguimento e control, un Plan de Xestion.

1.4. O 6rgano de xestion, seguimento e control (Oxesco)

1.4.1. Composicion

O Oxesco créase co fin de constatar a evolucion da reserva marifia e de asegurar o
cumprimento dos obxectivos para os que foi creada. Esta adscrito a Direccion Xeral de
Ordenacion e Xestion dos Recursos Marifios, e ten a sia sede no porto de Cedeira.

Esta constituido por oito membros designados pola conselleria competente en materia de
pesca:

a) tres membros representando a conselleria competente en materia de pesca;

b) un representante da conselleria competente en materia de medio ambiente;

c) tres membros en representacion da confraria de pescadores de Cedeira;

d) un representante do sector pesqueiro a proposta da Federacion Galega de Confrarias

de Pescadores.

O Oxesco reunirase en rexime ordinario ddas veces ao ano, preferentemente en marzo e
outubro, e cantas veces o propona o seu presidente ou o soliciten tres dos seus membros.
Do mesmo xeito, poderase incorporar persoal asesor as reunions para informe e debate
dos asuntos que se consideren oportunos.
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1.4.2. Funcioéns

O Oxesco ten asignadas unha serie de funcions, (artigo 10 do Decreto 28/2009, do 29
de xaneiro; correccion de erros DOG n° 49, 11 de marzo de 2009):

m 3 xestion da reserva marifa en todos os elementos previstos no Decreto 28/2009, do
29 de xaneiro; asi como a supervision e coordinacion das actividades do persoal asignado
& xestion, seguimento e control da reserva;

m o seguimento da evolucion e estado da reserva marifia no cumprimento dos seus
obxectivos pesqueiros e de conservacion da flora e fauna marifias; con tal obxecto
informara o programa de seguimento cientifico da reserva con anterioridade a sua
aprobacion e coordinara o seu desenvolvemento;

= propoier e/ou informar as propostas de modificacion da normativa reguladora da
reserva, asi como dos modelos de xestion e condicions de uso dos seus espazos, que leven
a un desenvolvemento sustentable das actividades pesqueiras e marisqueiras;

= emitir informe no procedemento de elaboracion e actualizacion do censo especifico de
titulares de permisos autorizados a faenar na reserva e informar o Plan de Xestion
Integral;

= proponerlle a Administracion competente as limitacions & navegacion e fondeo con
embarcacions e outros artefactos no ambito da reserva;

= informar anualmente da situacion da reserva marifia e dos seus resultados aos
profesionais da pesca e do marisqueo e a outros sectores afectados, asi como divulgar os
valores pesqueiros e ambientais da reserva ao publico en xeral, fomentando a
sensibilizacion ambiental xunto coa pesca e o seu desenvolvemento sostible.

Na procura destes obxectivos, o Oxesco propora a realizacion de actividades de
formacion, informacion e divulgacion relacionadas coa reserva.

= controlar as actividades realizadas no ambito da reserva marina, para o cal propora o
plan anual e as medidas de vixilancia que deberan efectuarse.

® asumir aquelas funcions que lle encomende a administracion pesqueira en relacion coa
reserva marina.
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1.5. A coordinacion da reserva e as stas funcions

A coordinacion correspondelle & comunidade pesqueira (confraria de pescadores de
Cedeira), que é a responsable de organizar o traballo diario dos equipos de
seguimento cientifico, de vixilancia e de control de todas as actividades que se
desenvolvan no ambito da reserva. Ademais, ten encomendadas as seguintes funcions:

a) colaborar co Servizo de Proteccion de Recursos na coordinacion do seguimento e
control na area da reserva;

b) elaborar e presentar o Plan de Xestion Integral, que se fara conforme ao
establecido na normativa reguladora e as instrucions que poidan ditar ao
respecto tanto a Conselleria do Mar como o Oxesco;

c) elaborar o informe anual sobre a Remip para que, unha vez informado polo 6rgano
de xestion, seguimento e control, sexa difundido ao sector, institucions e
entidades interesadas para o seu cofiecemento;

d) prestar asistencia técnica nas reuniéns do Oxesco;

e) garantir a recollida e envio de mostraxes relativas ao estado sanitario das augas e
especies marisqueiras ao Intecmar;

f) coordinar o centro de interpretacion da reserva;

g) asegurar o correcto funcionamento dos diferentes puntos de control.

= A coordinacion da reserva debera solicitar autorizacion, con caracter mensual e
cunha anticipacion minima de 10 dias habiles, & Direccion Xeral de Ordenacion e
Xestién dos Recursos Marifios para realizar as actividades de extraccion de moluscos
bivalvos a pé, detallando as zonas de traballo dentro da reserva a efectos de:

a) solicitar dende a Direccion Xeral, con caracter previo a realizacion da actividade,
a seguinte documentacion:

- 0 preceptivo informe de biotoxinas ao Intecmar;

- o informe e/ou a comprobacion de que as persoas que van a realizar actividades
subacuaticas contan coa titulacion correspondente para o exercicio do mergullo,
aos departamentos territoriais.

b) a Direccién Xeral dite a correspondente resolucion autorizando ou denegando a
actividade dentro da reserva;

c) computar os dias de actividade para a renovacion dos permisos de explotacion.
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A coordinacion da reserva debera remitir a Direccion Xeral de Ordenacion e Xestion
dos Recursos Marifos, ao remate de cada mes, a confirmacién da actividade
realizada, de acordo coa resolucion ditada pola Direccion Xeral.

As autorizacions mensuais para a extraccion de percebe e ourizo solicitaranse, cunha
antelacion minima de 15 dias, a Delegacion Territorial de A Corufia, debido a que as
embarcacions incluidas no censo poden realizar, na mesma xornada, a extraccion de
ambos recursos dentro e fora dos limites da Remip.

2.. A ORDENACION NA REMIP “RiA DE CEDEIRA“

2.1. A descricion do espazo: localizacion, delimitacion e
zonificacion

A ria de Cedeira esta situada ao norte da provincia de A Coruia, bafiada polo Océano
Atléntico e a poucos quilometros do cabo Ortegal, que marca o limite co Mar Cantabrico.
Se ben é unha das mais pequenas de Galicia en extension, a sta biodiversidade e riqueza
tanto paisaxistica como ecoloxica, faina un enclave especial para gran cantidade de
especies acuaticas, polo que a confraria de pescadores de Cedeira, tras determinar a sua
idoneidade mediante estudos pesqueiros, ecoldxicos..., propuxo que se lle outorgase un
marco de proteccion dirixido ao interese pesqueiro,

A Remip “Ria de Cedeira“, que comprende augas interiores da Comunidade Auténoma de
Galicia, queda delimitada pola lina da preamar maxima viva equinoccial e pola lifa recta
imaxinaria que marca a boca da ria, e que une O Ensebadoiro e a punta de terra da
Chirlateira. Ten unha superficie total de 744,2 hectareas e o seu limite, na zona da boca
da ria, ven determinada polas seguintes coordenadas DATUM WGS - 84:

Latitude Lonxitude
0O Ensebadoiro 43 40.815° | 08 04.518°
Pta. de Terra da Chirlateira 43 39.958" | 08 05.413°

Os pescadores basean as sUas xornadas de pesca no conecemento adquirido como
herdanza que vai pasando de xeracion en xeracidon, ao que se suman as propias
experiencias que xorden co pasar dos anos. E precisamente este coflecemento ecoléxico
local o que fai que sexan os propios pescadores os mais capacitados para indicar as zonas

11
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especialmente ricas en abundancia de pesca, as que rexistran importantes densidades de
crias e xuvenis das diversas especies, etc.

Este conecemento do propio medio (acompafado dos pertinentes estudios cientificos) foi
a base que propiciou a zonificacion inicial (Reserva Integral de Esteiro, ZEP | e ZEP 1l) na
Remip “Ria de Cedeira“, & que posteriormente engadiuse unha nova zona con usos
restrinxidos por ser un excelente criadoiro de nécora: a zona de A Zanqueira.

I 27 TR
RESERVA MARINA DE INTERESE PESQUEIR
RIA DE CEDEIRA
b P -, 'w"— 5
“' | : \;g ~ Reserva Marifia

2, P omade [ ] ZEP Boca da Ria
[ ZEP Vilarrube
g [ RI Esteiro
I A Zanqueira

MAPA 1: ZONIFICACION DA REMIP “RIA DE CEDEIRA”
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O Decreto 28/2009, do 29 de xaneiro, de creacién da reserva recolle nos seus artigos 2 e
3 os limites tanto da Remip como das zonas especiais (ZEP |, ZEP |l e Reserva Integral de

Esteiro).

Dentro do ambito da reserva identificaronse unhas zonas que, polas sGias caracteristicas
ecoloxicas e a sua relevancia de cara & consecucion dos obxectivos da creacién desta
area protexida, requiren unha maior proteccion; asi, existen tres zonas diferenciadas con
fortes restricions nas actividades a desenvolver nelas:

1 Reserva Integral de Esteiro: cunha superficie total de 46,9 hectareas, supon
un area maritima delimitada pola recta poligonal definida polas seguintes
coordenadas (DATUM WGS - 84):

Latitude Lonxitude
43 38.390° 08 04.097°
43 38.162° 08 03.871°
43 38.163° 08 03.519°
43 38.314° 08 03.491°
43 38.472° 08 03.965°

2 ZEP | - Vilarrube: zona limitada ao sur pola liha da baixamar escorada, e ao
norte pola liha imaxinaria que une punta Robaleira co Forno; ten unha extension
de 40,3 hectareas e esta definida polas seguintes coordenadas (DATUM WGS - 84):

Latitude Lonxitude
Punta Robaleira 43 39.057° 08 04.223°
0O Forno 43 39.125° 08 04.928°

3 ZEP Il - Boca da Ria: area maritima delimitada polas lifias imaxinarias que unen
entre si, ao sur, a punta Castrelo e a punta Folgoso, e ao norte a punta de terra
de Chirlateira e O Ensebadoiro, ten unha extension de 144,3 hectareas e esta
definida polas seguintes coordenadas (DATUM WGS - 84):

Latitude Lonxitude
. Punta Castrelo 43 39.731° 08 05.224°
Limite sur )
Punta Folgoso 43 40.086 08 04.513°
) Chirlateira 43 39.958° 08 05.413"
Limite norte
O Ensebadoiro 43 40.815° 08 04.518°
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Posteriormente estableceuse un novo espazo de proteccion na zona conecida como A
Zanqueira, cunha superficie de 3.748,77 m?, e que se atopa fronte ao edificio “Casa do
pescador” camifio ao muelle pesqueiro.

A Zanqueira queda delimitada polas seguintes coordenadas:

W 8°3,814' N 43° 39,474 (Muro)

W 8°3,739" N 43° 39,483 (Interior da rampla)

W 8°3,731"' N 43° 39,464 (Exterior da rampla)

W 8°3,800' N 43° 39,451 (Zona de mar fronte a rampla)
W 8°3,802' N 43° 39,465 (Zona de mar fronte a Peixeira)
W 8°3,803' N 43° 39,472 (A Peixeira)

A Zanqueira

MAPA 1I: LIMITES E SUPERFICIE DA ZONA DE “A ZANQUEIRA”
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2.2. Condiciéns de acceso, actividades permitidas e limitacion de usos

As condicions de acceso a reserva estan recollidas no artigo 8 do Decreto 28/2009, no cal
establécese que poderan exercer a pesca maritima profesional no ambito da reserva as
embarcacioéns de arqueo igual ou inferior a 1,5 GT.

Esta limitacion non se aplica as embarcacions habilitadas para a captura do percebe, que
poderan extraer este recurso nas zonas autorizadas; e as embarcaciéns despachadas con
artes de anzol que poderan extraer patexo (Polybius henslowii) con nasas, e nas zonas
autorizadas, para o seu emprego como engado vivo.

O Decreto 28/2009 recolle nos seus artigos 5 e 6 as actividades permitidas asi como a
limitacion de usos en cada zona.

Na Reserva Integral de Esteiro queda prohibida a practica de pesca maritima, a
extraccion de fauna e flora e a realizacion de actividades subacuaticas, coa excepcion
das actividades e toma de mostras autorizadas expresamente pola direccion xeral
competente en materia de recursos marifios logo de informe do Oxesco, con fins
cientificos ou de seguimento da propia area marina.

‘Nas zonas de especial proteccion ZEP | e ZEP Il queda prohibida a practica de pesca
maritima, a extraccion de fauna e flora e realizacion de actividades subacuaticas, coas
seguintes excepcions :

e A extraccion de percebe dentro da ZEP Il - Boca da Ria.

» O mergullo de lecer dentro da ZEP Il - Boca da Ria.

e As actividades e toma de mostras autorizadas expresamente pola direccion xeral
competente en materia de recursos marifos logo do informe do Oxesco, con fins
cientificos ou de seguimento da propia area marina.

Coa Resolucion do 27 de novembro de 2009 da Direccion Xeral de Ordenacion e Xestion
dos Recursos Marinos, pola que se ditan as medidas de xestion para o ambito da reserva
marina de interese pesqueiro “Ria de Cedeira”, quedou excluido o emprego de artes de
enmalle na ZEP |l - Boca da Ria.

Coa entrada en vigor deste Plan de Xestion Integral, na zona de A Zanqueira queda
prohibida a practica de pesca maritima, a extraccion de fauna e flora e a realizacién de
actividades subacuaticas, coa excepcion das actividades e toma de mostras autorizadas
expresamente pola direccion xeral competente en materia de recursos marifios logo de
informe do Oxesco, con fins cientificos ou de seguimento da propia area marina.
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A pesca deportiva no ambito da reserva levarase a cabo respectando as normas
establecidas en canto a quilos, artes, horarios..., segundo as normas vixentes para a
comunidade auténoma de Galicia coas seguintes excepcions:

e Queda prohibida a realizacion desta practica tanto na reserva integral de Esteiro
como nas ZEP | e ZEP II.

e Dende o limite sur da ZEP | ata o limite da zona da reserva integral de Esteiro e
toda a Enseada de Pantin, queda prohibida a sta practica durante todos os dias do
ano no periodo comprendido entre 2 horas antes e 2 horas despois da baixamar
tanto ditirna como nocturna.

Permitese a recoleccion de poliquetos e cangrexos, para a sua utilizacion como engado
vivo, nas areas delimitadas no seguinte mapa :
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2.3.Descricion e analise das zonas de extraccion

2.3.1.0 marisqueo a pé na reserva

A ria de Cedeira esta formada por dous lobulos separados pola punta Robaleira. Na marxe
dereita atopase o areal da Magdalena (banco natural de berberecho) e na marxe
esquerda a praia de Loira ou Vilarrube (banco natural de cadelucha) que protexe dos
temporais oceanicos as enseadas de Pantin e Esteiro (autorizacions administrativas para
berberecho, caramuxo e ameixa fina) onde se atopa a reserva integral.

1 A PRAIA DA MAGDALENA

Atopase ao fondo da ria de Cedeira na sla marxe dereita, encaixada entre bordes
rochosos, cunha extensién de 300.000 m?.

Neste areal existe un banco natural de berberecho que é a especie pincipal, aparecendo
como especies acompafnantes o caramuxo e o longueirén vello.

A superficie produtiva do banco ronda os 280.000 m?, non existindo zonificacién na sta
explotacion.

2 A PRAIA DE LOIRA ou de VILARRUBE

Orientada cara ao norte, en direccion & boca da ria. E un banco areoso de pendente
moderada e caracter oceanico. Esta limitada nos seus extremos esquerdo e dereito polas
canles de desaugue das enseadas de Pantin e de Esteiro respectivamente, e recibe
directamente a accién dos temporais, polo que é frecuente a aparicion de “ripple -
marks” (suaves ondulacions na capa superficial da area debidas a ondaxe).

Nesta praia traballase un banco natural de cadelucha, non existindo especies
acompafnantes de interese comercial.

A superficie produtiva do banco é de 360.000 m?, non existindo zonificacion na
explotacion do mesmo.

3 AS ENSEADAS DE PANTIN E ESTEIRO

As enseadas atopanse protexidas dos temporais por unha barra areosa cuxo fronte
oceanico é a praia de Vilarrube, realizandose a comunicacion por uns estreitos canais a
ambolos dous lados da praia. Son enseadas de pouca profundidade, con pouco declive e
unha zona intermareal grande. A maior parte da zona de marisma clbrese s6 nas mareas
vivas. A division das dlas enseadas esta configurada por unha lingua areosa en forma de
“T” cun conxunto dunar amplamente estabilizado e colonizado que durante os Gltimos
anos esta a sufrir un retroceso, tanto cara ao sur como nos seus estremos leste e oeste,
co conseguinte estreitamento das canles de desaugue.
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As duas enseadas, cunha superficie produtiva total que ronda os 7.500 m? (5.500 m* en
Esteiro e 2.000 m? en Pantin), son zonas de autorizacidon marisqueira e tefien como
especies obxectivo a ameixa fina, o caramuxo e o berberecho.

Na Enseada de Esteiro atopase a Reserva integral do mesmo nome.

] Reserva Marifia
ZEP Boca da Ria
[ ZEP Vitarrube

I A Zanqueira

g

MAPAS IV e V. ZONAS DE MARISQUEO A PE NA REMIP “RIA DE CEDEIRA”
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2.3.2. Pesqueiras

Poderiamos delimitar as zonas de pesca artesanal dentro da reserva en base as artes de
pesca que se empregan nelas:

1. ZONA DE APARELLOS: abrangue a zona comprendida entre o limite sur da ZEP Il - Boca
da Ria e a lifa imaxinaria que une a punta do dique de Cedeira co cumio do monte
Burneira.

As artes empregadas nesta zona son o palangrillo, palangre, lina ou cordel e o trasmallo;
as capturas céntranse, dependendo da época do ano, en especies como a xiba, a centola
e os peixes planos.

2. ZONA DE NASAS: abrangue toda a zona interna da ria, dende o limite sur da ZEP Il -
Boca da Ria ata o areal da Magdalena (exceptuando a zona portuaria e A Zanqueira) e
polo extremo sur ata o limite da ZEP | - Vilarrube. As artes empregadas son a nasa de
polbo e a nasa de nécora e camaron.

y RESERVA MARIﬂIA DE INTERESE PESQUEIRO j
’}'A . RIADECEDEIRA
DAV (——
4“9 \BVE Reserva Mariiia
55 4 ‘ LN [77|zeP Boca daRia
[ ZEP Vilarrube
[ RIEsteiro
4ad . I A Zanguelra
) &z Aestn I Pesca Nasas
; 7774 Pesca Aparellos
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2.4, Descricion das artes de pesca e de marisqueo

Enténdese por arte de pesca todo aquel aparello que, utilizado dun xeito preciso e cunha
técnica determinada, ten como fin Gltimo a captura de organismos acuaticos.

1 Artes de pesca

Na reserva marina de interese pesqueiro “Ria de Cedeira” permitese a pesca maritima
profesional coas artes e aparellos tradicionalmente utilizados na zona: anzois, nasas e
enmalle, nas modalidades tradicionalmente autorizadas e de conformidade co establecido
neste Plan de Xestion Integral.

A continuacion describense as diferentes modalidades existentes de cada tipo e a sla
regulacion dentro do ambito da reserva.

1. 1 ARTES DE ANZOL

1.1.1 LINA OU CORDEL

Esta formada por un longo fio (xeralmente de tanza) e un nimero variable de anzois
adaptados & especie obxecto de captura, que actlan normalmente ligados & man do
pescador e armada cun chumbo,

Zonas autorizadas: todo o ambito da Remip exceptuando a Reserva Integral, as ZEP | e |1
e a zona interior de augas continentais, delimitada pola lina imaxinaria que une a punta
do dique de Cedeira co cumio do monte Burneira.

Periodo autorizado: durante todo o ano.

Horario de uso: diGrno durante cinco dias 4 semana, sendo obrigatorio un descanso
semanal de 48 horas continuadas incluindo sempre o domingo; cesando na sua actividade
dende as 24:00 h do venres ata as 24:00 h do domingo.

1.1.2 PALANGRILLO

Esta constituido por unha tralla denominada madre, de lonxitude variable, da que parten
outros cabos mais finos denominados brazoladas, aos que se empatan os anzois.

N° anzois: 1.000 como maximo; a lonxitude maxima total do palangrillo sera de 3.000 m,
cunha distancia minima entre brazoladas de 1 metro.
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Zonas autorizadas; todo o ambito da Remip exceptuando a Reserva Integral, as ZEP | e ||
e a zona interior de augas continentais, delimitada pola lifa imaxinaria que une a punta
do dique de Cedeira co cumio do monte Burneira.

Periodo autorizado: durante todo o ano.

Horario de uso: dilrno, durante cinco dias a semana, sendo obrigatorio un descanso
semanal de 48 horas continuadas incluindo sempre o domingo.

Descanso semanal: non poderan quedar calados nin permanecer no mar dende as 24:00 h
do venres ata as 24:00 h do domingo.

1. 2 ARTES DE ENMALLE

1.2.1 TRASMALLOS

E unha arte fixa que consta de unha ou varias pezas constituidas por tres panos, que se
arman conxuntamente entre duas trallas cos sistemas axeitados para permanecer calados
verticalmente. Os panos exteriores seran iguais entre si, e o pano interior, de malla de
menor tamano, podera ser de maior extension.

Aparello: a malla minima dos panos exteriores, diagonalmente estendida sera de 400 mm
e a do pano central de 100 mm.

A altura maxima da arte, entre trallas, sera de 2,5 m e a lonxitude de cada unha das
pezas non excedera de 50 m.

N° pezas: 20 pezas por embarcacién mais 10 pezas por tripulante, ata un maximo de 30
pezas.

Zonas autorizadas: todo o ambito da reserva exceptuando a reserva integral e a zona
interior (de augas continentais) delimitada pola lifa imaxinaria que une a punta do dique
de Cedeira co cumio do monte Burneira. A actividade dentro da ZEP Il queda condicionada
ao informe do Oxesco.

Periodo autorizado: durante todo o ano, dependendo da especie obxectivo.

Horario de uso: diurno, o calamento podera realizarse dias horas antes do orto e terd
que levantarse, como maximo, duas horas despois do ocaso, debendo transportarse a
porto diariamente.

Descanso semanal: non poderan quedar caladas nin permanecer no mar dende as 12:00 h
do venres ata as 12:00 h do domingo, sen que poidan ser levantadas ata 2 horas antes do
orto do luns.
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1. 3 NASAS

Son artes de fondo construidas en forma de cestos ou gaiolas con diversos materiais que se
recobren de rede. Estan provistas dunha ou mais aberturas que permiten a entrada das
diferentes especies ao habitaculo, atraidas polo engado que se coloca no seu interior, As
nasas larganse de forma que constitlien caceas, nas que cada nasa se une a unha tralla
chamada madre. A sua clasificacion baséase na especie obxectivo da pesqueira & que van
dirixidas .

1.3.1 NASA DE NECORA E DE CAMARON

E unha nasa pechada de forma cilindrica ou poliédrica, que poste as seguintes dimensidns
maximas :

» Lonxitude: 550 mm.

» Altura ou diametro: 350 mm.

» Boca de entrada (no seu diametro maior): 160 mm.
Durante a veda da nécora a boca non podera exceder de 50 mm.

» Cando estea recuberta dun material rixido, os cadrados do entramado non teran
menos de 10 mm de lado; e cando estea recuberta de rede, a malla non sera inferior
a 16 mm.

N° nasas por embarcacion: 90 nasas.

Zonas autorizadas: todo o ambito da reserva excepto a reserva integral de Esteiro, a ZEP
I, a ZEP I, a zona portuaria e A Zanqueira.

Periodo autorizado: todo o ano, excepto o periodo de veda xeral ou parcial, establecido
pola normativa en vigor.

Horario de uso: nocturno; dende duas horas antes do ocaso ata dlas horas despois do
orto, tendo que ser levantadas e levadas a terra diariamente.

Descanso semanal: non se poderan calar nin permanecer no mar as fins de semana a
partir das 10:00 h do sabado ata dlias horas antes do ocaso do luns.

1.3.2 NASA ABERTA DE POLBO

E unha nasa aberta na slia superficie superior, de forma cadrada ou rectangular que poste
as seguintes dimensions maximas:

» Lonxitude: 400 mm.
v Altura ou didametro: 350 mm.
+ As mallas ou claros non seran inferiores a 20 mm de lado do cadrado.

22
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N° nasas por embarcacion: 90 nasas.

Zona autorizada: todo o ambito da reserva excepto a reserva integral de Esteiro, a ZEP |,
a ZEP II, a zona portuaria e A Zanqueira .

Periodo autorizado: todo o ano salvo nos periodos en que puidese decretarse a veda
desta especie.

Horario de uso: diirno; dende as 06.00 h ata as 16:00 h, de luns a venres, podendo
quedar caladas no mar diariamente.

Descanso semanal: dende as 16:00 h do venres ata as 06:00 h do luns, podendo quedar
caladas no mar durante a fin de semana.

2 Artes de marisqueo a pé de bivalvos

2.1 SACHO: utensilio formado por un mango de madeira, ou outro material, nun de cuxos
extremos dispon dunha platina metalica plana, comunmente de forma triangular ou
rectangular, que forma angulo agudo co mango.

2.2 RASTRINO: consta dun mango de madeira ou similar que forma angulo agudo cunha
platina de madeira ou metal provista de dentes que non poderan exceder os 100 mm de
lonxitude.

2.3 FOUCINA: consta dun curto mango de madeira rematado nunha peza metalica mais
ou menos curva que facilita a escavacion e o acceso aos moluscos infaunais.

3 Artes empregadas na extraccion de recursos especificos

CACHA OU RASQUETA: utensilio adaptado para a extraccion de percebe e de ourizo.

O empregado na extraccion do percebe consta dun mango recto de madeira unido a unha
platina poligonal que tera unha base maxima de 50 mm.

A rasqueta adaptada para a recollida de ourizo consiste nun mango recto de madeira ou
outro material unido a unha estrutura poligonal, xeralmente triangular, baleira no seu
interior.
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2.5..Medidas de xestion

A continuacion detallanse o conxunto das normas especificas que regulan as diferentes
pesqueiras dentro do ambito da reserva. As medidas adoptadas inclien tanto as de
caracter técnico (tipos e numero de artes, descansos,... ) como de caracter bioloxico
(periodos de captura, topes, tallas,...) co fin de optimizar o esforzo pesqueiro ao tempo
que se acada unha extraccion sostible do recurso.

No caso de non indicarse regulacidon especifica, enténdese que segue a norma xeral
vixente.

Excepcionalmente a direccion xeral, por proposta do Oxesco, pode autorizar
temporalmente o acceso a embarcacions de arqueo superior a 1,5 GT (punto 1 do artigo 8
do Decreto 28/2009). Neste caso, estas deberan respectar todas as medidas de xestion
aplicadas as embarcacions de arqueo menor ou igual a 1,5 GT.

1 PESQUEIRA da NECORA (Necora puber)

Condiciéns de acceso: as embarcacions con arqueo menor ou igual a 1,5 GT e coa arte
de nasa de nécora e camaron incluida no seu permiso de explotacion (anexo I).

Arte autorizada: nasa de nécora e camaron, coas caracteristicas e condicions de traballo
descritas no apartado 2.4. DESCRICION DAS ARTES DE PESCA E DE MARISQUEO.

Talla minima: 6 cm. de lonxitude do caparazon, medido no eixo anteroposterior do
cefalotorax (dende o borde anterior, entre os dous rostros, ata o borde posterior).

Tope de capturas diario: 8 kg. por tripulante, debidamente enrolado e a bordo, mais 8
kg por embarcacion.

Periodos de captura autorizados: Coincidentes co establecido para o resto de Galicia.
En calquera caso, non estara permitido durante a época de desove: entre mediados de
xaneiro e finais de maio.

Especies accesorias: o polbo; permitese un maximo de 8 pezas, que deberan cumprir coa
talla minima establecida para o ambito da reserva e sempre que non estean en veda.

2 PESQUEIRA da CENTOLA (Maja brachydactyla)

Condicions de acceso: as embarcacions con arqueo menor ou igual a 1,5 GT e coa arte
de trasmallo incluida no seu permiso de explotacion (anexo ).
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Arte autorizada: trasmallo, coas dimensions, nimero, condicions de traballo e limitacién
de zonas recollidos no apartado 2.4. DESCRICION DAS ARTES DE PESCA E DE MARISQUEO.

Talla minima: 14 cm. de lonxitude do caparazon, medido no eixo anteroposterior do
cefalotérax (dende o borde anterior, entre os dous rostros, ata o borde posterior).

Tope de capturas: non se contempla.
Periodo de captura autorizado: Coincidente co establecido para o resto de Galicia.

Especies accesorias: dependendo da época do ano poden aparecer coma especies
accesorias desta pesqueira a raia, a xiba e diversos peixes planos e de rocha.

Permitese a captura dun 20 % en peso vivo do total das capturas retidas a bordo, sempre
que non estean en veda e cumpran co tamafo minimo establecido.

3 PESQUEIRA do CAMARON (Palaemon serratus)

Condicions de acceso: as embarcacions con arqueo menor ou igual a 1,5 GT e coa arte
de nasa de nécora e camaron incluida no seu permiso de explotacion (anexo ).

Arte autorizada: nasa pechada de forma cilindrica ou poliédrica coas dimensiéns,
numero, condiciéns de traballo e limitacion de zonas recollidos no apartado 2.4.
DESCRICION DAS ARTES DE PESCA E DE MARISQUEO.

Talla minima: segundo a normativa xeral.
Tope de capturas: non se contempla

Periodo de captura autorizado: Do 2 ao 6 de xaneiro.
Dende xuio a decembro.

Especies accesorias: permitese a captura dun 10 % en peso vivo do total das capturas
retidas a bordo, sempre que non estean en veda e cumpran co tamafo minimo
establecido. Como especies accesorias podemos destacar o polbo.

4 PESQUEIRA do POLBO (Octopus vulgaris)

Condicions de acceso: as embarcacions con arqueo menor ou igual a 1,5 GT e coa arte
de nasa de polbo incluida no seu permiso de explotacion.

Arte autorizada: nasa aberta coas dimensions, numero, condicions de traballo e
limitacion de zonas recollidos no apartado 2.4. DESCRICION DAS ARTES DE PESCA E DE
MARISQUEO..
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Talla minima: 1,5 kg.
Tope de capturas: coincidente co establecido no resto de Galicia.
Periodo de captura autorizado: coincidente co establecido para o resto de Galicia.

Especies accesorias: permitese a captura dun 10 % en peso vivo do total das capturas
retidas a bordo, sempre que non estean en veda e cumpran co tamafo minimo
establecido.

Como especies accesorias poden aparecer fundamentalmente a nécora e o camaron.

5 PESQUEIRA da XIBA ou CHOCO (Sepia offcinalis)

Condiciéns de acceso: as embarcacions con arqueo menor ou igual a 1,5 GT que conten
coa arte de trasmallo no seu permiso de explotacion.

Arte autorizada: trasmallo, coas dimensions, niimero, condiciéns de traballo e limitacion
de zonas recollidos no apartado 2.4. DESCRICION DAS ARTES DE PESCA E DE MARISQUEO.

Talla minima: 8 cm. de manto, medidos no seu eixo anteroposterior.
Tope de capturas: non se contempla.
Periodo de captura autorizado (2011): de xaneiro ata maio, e decembro.

Especies accesorias: permitese a captura dun 20 % en peso vivo do total das capturas
retidas a bordo, sempre que non estean en veda e cumpran co tamano minimo
establecido.

Como especies accesorias, € dependendo da época do ano, poden aparecer raia, centola
e diferentes peixes planos e de rocha.

6 PESQUEIRA de PEIXES PLANOS: Rodaballo (Psetta maxima), linguado (Solea

vulgaris), acedia (Dicologoglossa cuneata), solla (Platichthys flesus) e sollo ou
curuxo (Scophthalmus rhombus)

Condicions de acceso: as embarcacions con arqueo menor ou igual a 1,5 GT que conten
coas artes de trasmallo, lifa - cordel e o palangrillo, no seu permiso de explotacion.

Arte autorizada: trasmallo, lina - cordel e o palangrillo coas dimensidons, numero,
condicions de traballo e limitacion de zonas recollidos no apartado 2.4. DESCRICION DAS
ARTES DE PESCA E DE MARISQUEO.
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Tallas minimas:

Rodaballo (Psetta maxima) 30 cm. | Solla (Platichthys flesus) 25 cm.

Linguado (Solea vulgaris) 24 cm. | Sollo (Scophthalmus rhombus) | 30 cm.

Acedia (Dicologoglossa cuneata) | 20 cm.

Tope de capturas: non se contempla.
Periodo de captura autorizado: todo o ano.

Especies accesorias: permitese a captura dun 20 % en peso vivo do total das capturas
retidas a bordo, sempre que non estean en veda e cumpran co tamano minimo
establecido.

Como especies accesorias, e dependendo da época do ano, poden aparecer raia, peixes
de rocha e outros.

7 PESQUEIRA de PEIXES de ROCHA: Maragota (Labrus bergylta), sargo (Diplodus

sargus), escarapote (Scorpaena scrofa), cabracho (Scorpaena porcus) e robaliza
( Dicentrarchus labrax )

Condiciéns de acceso: as embarcacions con arqueo menor ou igual a 1,5 GT que conten
coa arte de trasmallo no seu permiso de explotacion (anexo ).

Arte autorizada: o trasmallo, a lina - cordel e o palangrillo, coas dimensions, nimero,
condicions de traballo e limitacion de zonas recollidos no apartado 2.4. DESCRICION DAS
ARTES DE PESCA E DE MARISQUEO.

Tallas minimas:

Maragota (Labrus bergylta) 22 cm Escarapote (Scorpaena scrofa) | 18 cm
Robaliza ( Dicentrarchus labrax ) | 36 cm Cabracho (Scorpaena porcus) | 18 cm
Sargo (Diplodus sargus) 22 cm

Tope de capturas: non se contempla.
Periodo de captura autorizado: todo o ano.

Especies accesorias: permitese a captura dun 10 % en peso vivo do total das capturas
retidas a bordo, sempre que non estean en veda e cumpran co tamafo minimo
establecido.
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8 PESQUEIRA da RAIA (Raja spp.)

Condiciéns de acceso: as embarcacions con arqueo menor ou igual a 1,5 GT que conten
coa arte de trasmallo no seu permiso de explotacion (anexo ).

Arte autorizada: o trasmallo, coas dimensions, nimero, condiciéns de traballo e
limitacion de zonas recollidos no apartado 2.4. DESCRICION DAS ARTES DE PESCA E DE
MARISQUEO.

Talla minima: 40 cm.
Tope de capturas: non se contempla.
Periodo de captura autorizado: todo o ano.

Especies accesorias: permitese a captura dun 10 % en peso vivo do total das capturas
retidas a bordo, sempre que non estean en veda e cumpran co tamafo minimo
establecido.

Son especies accesorias desta pesqueira: a centola, a xiba e os peixes planos.

9 PESQUEIRA do CONGRO (Conger conger)

Condicions de acceso: as embarcacions con arqueo menor ou igual a 1,5 GT que conten
coa arte do palangrillo no seu permiso de explotacion (anexo |).

Arte autorizada: o palangrillo, coas dimensions, nimero, condicions de traballo e
limitacion de zonas recollidos no apartado 2.4. DESCRICION DAS ARTES DE PESCA E DE MARISQUEO.

Talla minima: 100 cm.
Tope de capturas: non se contempla.
Periodo de captura autorizado: todo o ano.

Especies accesorias: permitese a captura dun 10 % en peso vivo do total das capturas
retidas a bordo, sempre que non estean en veda e cumpran co tamafio minimo
establecido.

10 PESQUEIRA do PERCEBE (Pollicipes pollicipes)

Condicidns de acceso: embarcacions que conten co permiso de explotacién de percebe.
Numero de embarcacions/habilitacions: 42/104 (anexo II)

Arte autorizada: cacha ou rasqueta; descritas no apartado 2.4. DESCRICION DAS ARTES DE
PESCA E DE MARISQUEO.

Zona de traballo: todo o ambito da reserva exceptuando a Reserva Integral e a ZEP |,

Horario de traballo: de luns a venres, dende dlas horas e media antes ata dlas horas e
media despois da baixamar diGrna, e ata as 18:00 h como maximo.

28



Ty o, PLAN DE XESTION INTEGRAL 2011

Descanso semanal: fins de semana e festivos (autondmicos e nacionais).

Periodo de captura autorizado: de xaneiro a decembro, un total de 165 dias.

Talla minima: 15 mm. (diametro maximo da base do capitulo).

Tope de capturas diario: 10 kg por cada tripulante debidamente enrolado e a bordo.
Periodo de captura autorizado: todo o ano.

Ampliacién prevista para o 2011: 3 embarcaciéns con dias habilitacions cada unha,
mais dlas habilitacions para as embarcacions que xa estan no censo.

11 PESQUEIRA do OURIZO (Paracentrotus lividus)

Condicions de acceso: embarcacions con arqueo menor ou igual a 1,5 GT que conten co
permiso de explotacion para o ourizo.
Numero de embarcacions : 3 con 7 cotas (anexo V).

Modalidade autorizada: mergullo con subministro de aire dende superficie.

Arte autorizada: cacha ou rasqueta; descritas no apartado 2.4. DESCRICION DAS ARTES DE
PESCA E DE MARISQUEO.

Zona de traballo: todo o ambito da reserva excepto a reserva integral e as ZEP | e ZEP Il.
Horario de traballo: de luns a venres, dende as 08:00 h ata as 15:00 h.

Descanso semanal: fins de semana e festivos (autondomicos e nacionais).

Talla minima: 5,5 cm. de diametro.

Tope de capturas diario: 100 kg por tripulante, debidamente enrolado e a bordo; ata un
maximo de 300 Kg por embarcacion e dia.

Periodo de captura autorizado: dende xaneiro ata abril, e decembro; un maximo de 60
dias.

12 PESQUEIRA do PATEXO (Polybius henslowii)

Condicions de acceso: embarcacions que conten no seu permex coas artes de lina e
cordel, palangrillo ou palangre de fondo (anexos | e lll).

Arte autorizada: nasa pechada, coas dimensions, condicions de traballo e limitacion de
zonas recollidos no apartado 2.4. DESCRICION DAS ARTES DE PESCA E DE MARISQUEO.

Numero de nasas por embarcacion: Lina - cordel: ata un maximo de 10 nasas.
Palangrillo: ata un maximo de 20 nasas
Palangre de fondo: ata un maximo de 40 nasas

Talla minima: 3,5 cm.

Periodo de captura autorizado: todo o ano.
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13 PESQUEIRA do BERBERECHO (Cerastoderma edule)

Condicions de acceso: estar en posesion do permiso de marisqueo a pé para o ano en curso.
Numero de mariscadoras a pe: 31 (anexo V).

Arte autorizada: sacho, foucina e rastrifio; descritas no apartado 2.4. DESCRICION DAS ARTES
DE PESCA E DE MARISQUED.

Zona de traballo: areal da praia da Magdalena de Cedeira (zona de libre marisqueo) e o
areal de Enseada de Esteiro (autorizacion marisqueira)

Horario de traballo: dende 2 horas e media antes ata dias horas e media despois da
baixamar dilrna, e ata as 18:00 h como maximo.

Descanso semanal: os sabados, domingos e festivos (tanto locais como autonémicos e
nacionais).
Talla minima: 28 mm.

Topes de capturas diarios: 20 Kg por mariscadora na praia da Magdalena.
15 Kg por mariscadora na Enseada de Esteiro.

Periodo de captura autorizado:
e« Na praia da Magdalena:
5 dias ao mes dende xaneiro ata marzo, en xuno, e de outubro a decembro;
9 dias en abril e setembro e 18 dias os meses de xullo e agosto.
e Na enseada de Esteiro: 5 dias ao mes, os doce meses do ano.

Ampliacion prevista para o 2011: tres incorporacions ao marisqueo a pé.

14 PESQUEIRA da CADELUCHA (Donax trunculus)

Condicions de acceso: Estar en posesion do permiso de marisqueo a pé para o ano en curso.
Numero de mariscadoras a pe: 31 (anexo V).

Arte autorizada : sacho, fouciha e rastrifo; descritas no apartado 2.4. DESCRICION DAS
ARTES DE PESCA E DE MARISQUEO.

Zona de traballo: areal da Praia de Loira ou Vilarrube.

Horario: dende 2 horas e media antes ata dlas horas e media despois da baixamar
dilrna, e ata as 18:00 h como maximo.

Descanso semanal: os sabados, domingos e festivos (tanto locais como autondmicos ou
nacionais).
Talla minima: 35 mm.

Tope de capturas diario: 5 kg por mariscadora todo o ano.
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Cando as necesidades de mercado o precisen, e sempre co asesoramento do
seguimento cientifico da reserva, poderase ampliar a 6 ou 7 kg por mariscadora.

Periodo de captura autorizado: do 1 de setembro ata o 30 de abril.

As capturas en abril e setembro estaran supeditadas ao estado gonadal dos bivalvos; de
xeito que se non se podera levar a cabo a extraccion cando a porcentaxe de individuos
ovados supere o 70 %.

Ampliacién prevista para o 2011: tres incorporacions ao marisqueo a pé.

15 PESQUEIRA da AMEIXA FINA (Ruditapes decussatus)

Condicidns de acceso: Estar en posesion do permiso de marisqueo a pé para o ano en curso.
Numero de mariscadoras a pe: 31 (anexo V).

Arte autorizada: sacho, foucifa e rastrifio; descritas no apartado 2.4. DESCRICION DAS ARTES
DE PESCA E DE MARISQUEO.

Zona de traballo: Enseadas de Esteiro (exceptuando a reserva Integral) e de Pantin .

Horario: dende 2 horas e media antes ata dlas horas e media despois da baixamar diirna
ata as 18:00 horas como maximo.

Descanso semanal: os sabados, domingos e festivos (tanto locais como autonémicos ou
nacionais).

Talla minima: 40 mm.
Tope de capturas: 4 kg por mariscadora e dia.
Periodo de captura autorizado: 5 dias por mes durante os doce meses do ano.

Ampliacién prevista para o 2011: tres incorporacions ao marisqueo a pé.

16 PESQUEIRA do CARAMUXO (Littorina littorea)

Condicions de acceso: Estar en posesion do permiso de marisqueo a pé para o ano en curso.
Numero de mariscadoras a pe: 31 (anexo V).

Arte autorizada: fouciha e rastrifo; descritas no apartado 2.4. DESCRICION DAS ARTES DE
PESCA E DE MARISQUEO.
Zona de traballo: Enseadas de Esteiro (exceptuando a reserva Integral) e de Pantin.

Horario: dende 2 horas e media antes ata duas horas e media despois da baixamar dilrna
ata as 18:00 h como maximo.

Descanso semanal: os sabados, domingos e festivos (tanto locais como autondmicos ou
nacionais).

Talla minima: 15 mm.
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Tope de capturas: 15 kg por mariscadora e dia.
Periodo de captura autorizado: 5 dias por mes durante os doce meses do ano.

Ampliacién prevista para o 2011: tres incorporacions ao marisqueo a pé.

TABOA 1: RESUMO DAS MEDIDAS DE XESTION PARA OS RECURSOS
PESQUEIROS NA REMIP “RiA DE CEDEIRA”
ESPECIE Peggdet:da:':tc?:li'iszsdo Topes de captura Talla minima
NECOR | Conolentecosabieoio [ 31 Ipulniedands | gon
CENTOLA Coincid;g:g cGoaﬁ;t:blecido Sen topes 14 cm
CAMARON i:goa_c;eezgrrg;g Sen topes 3cm
POLBO Coincidg;:: CGOaIe?;t:blecido Coint{:}ig?anii é:;) g;t”il:i);ecido 1,5 Kg
XIBA xag:{i:rgn;g:sio Sen topes 8 cm
RODABALLO Todo o ano Sen topes 30 cm
LINGUADO Todo o ano Sen topes 24 cm
ACEDIA Todo o ano Sen topes 20 cm
SOLLA Todo 0 ano Sen topes 25¢cm
SOLLO Todo o ano Sen topes 30 cm
ROBALIZA Todo o ano Sen topes 36 cm
MARAGOTA Todo o ano Sen topes 22 ¢cm
SARGO Todo o ano Sen topes 22 cm
ESCARAPOTE Todo o ano Sen topes 18 cm
CABRACHO Todo o ano Sen topes 18 cm
RAIA Todo o ano Sen topes 40 cm
PATEXO Todo o ano Sen topes 3.5cm
CONGRIO Todo o ano Sen topes 100 cm
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TABOA 2: RESUMO DAS MEDIDAS DE XESTION PARA OS RECURSOS
MARISQUEIROS NA REMIP “RiA DE CEDEIRA”
N MARISCADORAS/ N° DIAS TALLA
RECURSOS MODALIDADE | EMBARCACIONS HABILITACIONS EXTRACCION | TOPE DIARIO/ PERSOA | v A
PERCEBE Embarcacion 42 104 165 10 kg 15 mm
OURIZO Embarcacién 3 7 60 100 kg 55 mm
. - 20 kg (zonas libres)
BERBERECHO Apé 31 89 15 kg (autorizacions) 28 mm
; -— 5kg
COQUINA Apé 3 128 6-7 kg (segtin mercado) 35 mm
AMEIXA FINA A pé - 31 60 4 kg 40 mm
BIGARO A pé 31 60 15 kg 15 mm

TABOA 3: CALENDARIO DE USO DAS ARTES DE PESCA PERMITIDAS

ARTE

FEB

MAR

ABR |MAI |XUN

NASA NECORA i

NASA CAMARON | *

NASA POLBO

PALANGRILLO

LINA OU CORDEL

TRASMALLOS

k& *%

XULL [AGOS [SET |OUT |NOV |DEC

* permitida a captura de nécora do 2 ao 5 de xaneiro e a de camarén do 1 ao 6 de xaneiro
** dependendo dos meses de veda que se determinen para o ano 2011

[ Periodo de pesca permitido

TABOA 4 : CALENDARIO DE MARISQUEO

RECURSO XAN

FEB

MAR

ABR |MAI |XUN

XULL

AGOS

SET |OUT |NOV

DEC

PERCEBE

OURIZO

BERBERECHO

COQUINA

AMEIXA FINA

BIGARO

* A extraccion nestes meses esta condicionada polo estado gonadal dos bivalvos

D Periodo permitido de extraccién
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2.6 Regulacion da flota: o censo de titulares habilitados para o
exercicio da actividade no ambito da REMIP

O Decreto 28/2009, do 29 de xaneiro, polo que se crea a reserva marifa de interese
pesqueiro “Ria de Cedeira”, establece no seu artigo 8 que para levar a cabo todas e
cada unha das diferentes actividades pesqueiras e marisqueiras que se practican no
ambito da REMIP, os titulares dos diferentes permisos que habilitan para tal fin, tefien
que estar inscritos nun censo especifico.

Sera a conselleria competente en materia de pesca a que elaborara dito censo, que sera
aprobado por resolucién da direccion xeral competente en materia de recursos marifios,
logo da solicitude da persoa interesada e informe do 6rgano de xestién, seguimento e
control.

Coa resolucién do 22 de setembro de 2010, a Direccidon Xeral de Ordenacién e Xestion dos
Recursos Marifios, a proposta do 6rgano de xestién, seguimento e control, abriuse o prazo
de solicitude para a inclusién no censo.

O censo provisional foi remitido para a sta publicacion no DOG, mediante a Resolucion
do 13 de decembro de 2010 en cuxo anexo | recollese a relacién de embarcaciéns e
mariscadoras incluidas.

Este censo provisional esta composto por:

31 titulares de permiso de marisqueo a pé, para o acceso as zonas de libre marisqueo das
praias da Magdalena e Loira, e as autorizacions das Enseadas de Esteiro e Pantin.

22 embarcacions con arqueo igual ou inferior a 1,5 GT, con porto base en Cedeira, que
acceden a reserva marina segundo as modalidades permitidas.

26 embarcacions con arqueo superior a 1,5 GT, 25 delas con porto base en Cedeira e
unha con porto base en Carifio, que poden acceder a reserva marifa por ter o percebe
reconecido no seu permiso de explotacién, ou ben por contar con artes de anzol, o cal
permitelles a captura de patexo dentro do ambito da reserva.

No anexo | do presente documento achégase a informacion relativa as modalidades de
pesca coas que estan autorizadas a faenar dentro da Remip para cada embarcacion
incluida no censo.

Este censo actualizarase seguindo o procedemento descrito nos puntos 1 e 2 do artigo 3
da Orde do 18 de agosto de 2010, pola que se regula o uso e xestion da reserva marifa de
interese pesqueiro “Ria de Cedeira“; e terase en conta como criterio de seleccion,
ademais da pertenza a portos base mais proximos ao ambito xeografico da reserva
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marifia, no caso de embarcacions, a habitualidade e as capturas realizadas no ambito da
mesma dos titulares que xa estivesen incluidos, de conformidade co disposto no artigo 9
do decreto 28/2009, do 29 de xaneiro.

Son causas de exclusion do censo:
1. como resultado da actualizacion do mesmo;
o incumprimento da normativa de uso e xestion da reserva;
3. a negativa a realizacion do control da sia actividade polo servizo de gardacostas
ou polo persoal de seguimento e control adscrito a reserva.

3.. O SEGUIMENTO, CONTROL E VIXILANCIA

3.1. O seguimento cientifico

O seguimento cientifico € fundamental para evaluar o estado dos recursos e dos medios
fisicos e bioldXicos que o sustentan, asi como a incidencia e interaccions con eles das
actividades que se realizan no obxecto de estudio. Deste xeito, podemos dicir que o
seguimento cientifico é unha parte fundamental da caracterizacidn dunha Reserva Marifa
de Interese Pesqueiro (Remip) en todas as sUas fases: desefio, creacion e conservacion
ou mantemento. Deste modo, podense reorientar as actividades e mellorar as propostas
de actuacion.

Inicialmente, contouse cun equipo técnico, formado por duas persoas da empresa
Fismare S.L., empresa spin-off do grupo de Recursos Marifios da UDC, que traballan en
colaboracién coa coordinacion da Remip “Ria de Cedeira“.

Para a monitorizacién das comunidades bioldxicas o equipo técnico incorporaba catro
mergulladores para as tarefas de censo e recollida de fauna e flora.

As funcions levadas a cabo por este equipo ténico podemos englobalas nos seguintes
epigrafes:
A ') Monitorizacién pesqueira

1. Rexistro da actividade das embarcacions que operan dentro da reserva, recollendo
diariamente unha serie de datos sobre a actividade pesqueira de cada embarcacion que
faena dentro da reserva. Os datos recollidos foron :

- Embarcacion: nome , caracteristicas técnicas, n° de tripulantes.
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- Artes: arte empregada, n° de lances, n° de panos ou nasas por lance, lonxitude dos
panos do lance.
- Capturas: especies, peso, talla, sexo ....
- Posicion dos lances dentro da reserva marifa mediante marcacion nunha carta
nautica,

2. Observacidns a bordo durante as xornadas de pesca.

Mensualmente se realizaban embarques cos pescadores que faenan dentro da reserva nos
que, ademais do rexistro dos datos habituais, se recollen datos sobre os descartes,
indicando cales son as especies descartadas, a sta talla, peso, sexo e a causa dos mesmos
(especies non comerciais, en veda, talla non comercial ... )

3. Distribucion do esforzo e as capturas por unidade de esforzo (CPUE) das principias
especies obxectivo da reserva.

Semanalmente as embarcaciéns que operan dentro da reserva levaban consigo uns
sistemas de posicionamento global (GPS) que rexistran as rutas de pesca durante a sta
actividade diaria. Con estas rutas de pesca estimabanse as diferentes zonas explotadas
dentro da reserva, o tempo empleado en cada zona, etc .

4. Estudio da estrutura de tallas das principias especies obxectivo da reserva.

Semanalmente, na lonxa de Cedeira, medianse e pesabanse todos os individuos
comerciais das especies capturadas polas embarcacions que faenan dentro da reserva.

B ) Monitorizacion marisqueira

1. Evaluacion dos bancos marisqueiros antes e despéis de cada campafa de extraccion.
Ao comezo e ao termino das campafas de extraccion dos diferentes recursos explotados
dos bancos marisqueiros da reserva, o equipo técnico realizaba unha mostraxe de
evaluacion da situacion dos bancos. Mediante calicatas distribuidas ao longo do banco
recollianse exemplares das diferentes especies existentes que eran medidos e pesados
individualmente.

2. Estudio da estrutura de tallas das especies presentes nos bancos marisqueiros:
Quincenalmente realizabanse medidas de talla dos individuos comerciais recollidos polas
mariscadoras para a stia comercializacion.

3. Seguimento mediante sistemas de posicionamento global (GPS) da actividade
marisqueira, repartindo semanalmente gps as mariscadoras para rexistrar a sUa
actividade, recollendo datos das diferentes zonas explotadas dentro do banco e o tempo
invertido na extraccion do recurso.
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C ) Monitorizacion de comunidades bioloxicas

En cada unha das zonas con diferente grado de proteccion e composicién de sustrato
presentes na reserva marina, se caracterizaron as diversas comunidades bioloxicas
existentes :

A - substrato e microalgas: semestralmente levabase a cabo a caracterizacion dos
habitats mediante transectos dos que se elaboran inventarios cas diferentes cinturas
vexetais e tipos de substrato existente.

B - megafauna movil e sedentaria: trimestralmente determinabase a abundancia da
megafauna movil e sedentaria mediante censos visuais realizados por mergulladores do
equipo técnico.

C - macrofauna: semestralmente levabase a cabo a recoleccion de mostras de
macrofauna, empregandose unha aspiradora submarifia operada por mergulladores do
equipo técnico. As mostras recollidas eran identificadas posteriormente no laboratorio.

Con toda a informacion obtida deste xeito, foronse elaborando unha serie de bases de
datos que se analizaban periodicamente co fin de valorar o estado dos recursos
explotados polos pescadores, dos stocks de bivalvos antes e despodis das campanas de
extraccion dos bancos marisqueiros, a aparicion de cambios na estrutura de tallas das
diferentes especies, o cambio no esforzo pesqueiro / marisqueiro sobre unha ou outra
zona da reserva e, incluso, o aumento da biomasa ou da talla dos individuos polo “efecto
reserva”.

E por tanto moi importante ter unha continuidade no seguimento cientifico da zona
protexida e, unha vez finalizada a fase inicial (mais exhaustiva), compre seguir
realizando unha serie de medicions ou analisis sobre todo no que a monitorizacion
pesqueira e marisqueira se refire, seguindo os protocolos de actuacion que a
continuacion se describen :

A ) Monitorizacion pesqueira

A.1- Rexistro da actividade das embarcacions que operan dentro da reserva: diariamente
se recollen unha serie de datos sobre a actividade pesqueira de cada embarcacion que
faena dentro da reserva:

» Datos da embarcacion: nome, caracteristicas técnicas, n° de tripulantes.
e Datos da actividade: arte empregada, n° de lances, n° de panos ou nasas por lance,
lonxitude dos panos do lance.



PLAN DE XESTION INTEGRAL 2011 CONFRARIA DE CEDEIRA

e Datos de capturas: especies, peso, talla, sexo.
e Posicion dos lances dentro da reserva mediante marcacién nunha carta nautica.

A.2- Estudio da estrutura de talla das principias especies obxetivo da reserva:
Duas veces por semana, na lonxa de Cedeira, midense e pésanse todos os individuos
comerciais das especies capturadas polas embarcacions que faenan dentro da reserva.

B ) Monitorizacion marisqueira:

e Evaluacion dos bancos marisqueiros antes e despéis de cada campaia de extraccion:
ao comezo e ao remate das campanas de extraccion dos diferentes recursos explotados
dos bancos marisqueiros da reserva, o equipo técnico realiza unha mostraxe de
evaluacion da situacion dos bancos. Dependendo do areal do que se trate, ben
mediante transectos ou ben con calicatas distribuidas ao longo do banco, recéllense
exemplares das diferentes especies que son medidos e pesados.

e Estudio da estrutura de tallas das especies presentes nos bancos marisqueiros:
mensualmente se realizan medidas de talla dos individuos comerciais recollidos polas
mariscadoras para a sla comercializacion .

Os datos obtidos trataranse de igual xeito que na fase previa para chegar a consecucion
dos mesmos fins.

Semestralmente se elaboran informes técnicos cos resultados obtidos da andlise da
informacién recopilada previamente, incluindo neles suxerencias sobre melloras e
recomendacions para un bo funcionamento da reserva marina. Cada informe leva os
seguintes epigrafes :

A ) Monitorizacidn pesqueira :

¢ Evolucion das capturas da frota que opera dentro da reserva
e Analisis das principias especies explotadas na reserva

» Analisis da estructura de tallas das especies

o Distribucion espacial do esforzo pesqueiro dentro da reserva
e Distribucion espacial da CPUE das especies explotadas

B ) Monitorizacion marisqueira :

o Evolucion dos recursos extraidos dos bancos marisqueiros

o Analisis da estructura de tallas das especies

o Evaluacion dos bancos marisqueiros entre campanas de extraccion
o Distribucion do esforzo dentro dos bancos marisqueiros da reserva
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No caso do seguimento previo, tamén se elaboraron informes de comunidaes bioldxicas
cos seguintes contidos :

o Cartografia dos sustratos presentes na reserva

o Determinacion das principias especies presentes en cada tipo de sustrato
o Andlise dos cambios estacionais nas comunidades bioldxicas

e Analise dos cambios espaciais nas comunidades bioldgicas

Os informes son remitidos ao drgano de xestion, seguimento e control da reserva marifia
para axudar a evaluar o estado das diferentes pesqueiras da reserva e o propio “efecto
reserva“ ca presenza de tamafnos maiores dos individuos ou o aumento da biomasa de
stocks explotados.

O seguimento dun protocolo de actuacion adecuado permitira a evaluacion continua de
todos os parametros que intervefien na xestion sostible da reserva marifia “Ria de
Cedeira“

3.2. As medidas de control na reserva

3.2.1.0 CONTROL DAS ENTRADAS E SAIDAS

Ainda que a maioria das actividades profesionais permitidas na reserva realizanse, para
unha mesma xornada de traballo, dentro do seus limites, existen algunhas como a
recollida de percebe e ourizo, ao igual que a pesca recreativa, que poden alternar a
extraccién de recursos en zonas dentro e féra dos limites da reserva nunha mesma
xornada.

Por esta razon, e para ter constancia do esforzo pesqueiro real que se esta a exercer
dentro da reserva, establécese un protocolo de control de entrada e saida da reserva
para estas embarcacions.

Para facilitar as labores do seguimento cientifico e o control da actividade pesqueira, os
armadores das embarcacidns inscritas no censo deberan permitir a instalacion a bordo de
dispositivos electronicos de seguimento. Mentres non se instalen ditos dispositivos, as
embarcacions, calquera que sexa o seu porto base, que se dispofian a entrar ou sair do
ambito da reserva marifa, tefien que comunicar (por VHF ou por teléfono) co servizo de
vixilancia ou coa coordinacion da reserva e facilitarlles os seguintes datos:

- Nome da embarcacion

w
0



PLAN DE XESTION INTEGRAL 2011 CONFRARIA DE CEDEIRA

- Hora de entrada ou saida
- De ser o caso, capturas efectuadas ata ese momento
- De ser o caso, numero de artes que deixan caladas e posicion das mesmas

3.2.2.0 CONTROL DAS DESCARGAS

O elemento clave do seguimento dos desembarques € a existencia dun punto de control
para a recompilacion dos datos reais sobre o estado dos diferentes recursos, ao tempo
que se verifica o cumprimento das medidas de xestion vixentes na reserva, tanto as
establecidas polo Oxesco como, na s0a ausencia, as marcadas polas normas xerais:
control de tallas, pesos, topes establecidos, descartes, exemplares ovados, etc.

O punto de control tamén é fundamental para o traballo do persoal asignado ao
seguimento cientifico & hora de obter datos da actividade pesqueira dentro da reserva
(nimero de caceas e lances, zonas de largado, tempo de permanencia no mar,...).

Toda a informacion, unha vez recompilada e analizada, servira de base aos informes
técnicos que se trasladaran ao Oxesco e ao sector pesqueiro que traballa na reserva, e
permitira conecer e valorar a eficacia das medidas de ordenacion e xestion, proponer
modificacions ou a aplicacion de novas normas a hora de acadar unha maior sostibilidade
da actividade extractiva e a recuperacion dos recursos pesqueiros e marisqueiros.

NOTA: nos informes do seguimento cientifico non figurara informacion de xeito nominal , polo
que non se incluiran nomes nin de embarcacions nin de mariscadoras.

3.2.3.0 PROTOCOLO DO PUNTO DE CONTROL

Como parte fundamental do funcionamento da Remip “Ria de Cedeira“, é obrigatorio que
todas as capturas realizadas dentro dos seus limites sexan declaradas no momento da sta
descarga, independentemente do lugar onde se vaia realizar a sta venda. Para isto,
establécense tres puntos de control das descargas:

1 A Casa do Pescador de Cedeira: punto de control para o berberecho extraido da praia
da Magdalena.

2 A caseta sita en “Vila Herminia” en Vilarrube: punto de control da coquina extraida
na praia de Vilarrube,

3 A lonxa do peirao de Cedeira: punto de control para o resto de pesqueiras da reserva.
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Nestes 3 puntos tanto o persoal encargado do control e vixilancia da reserva como as
persoas encargadas do seguimento cientifico ou a coordinadora, comproban os topes, as
tallas, o peso, n° de exemplares, etc. o6 fin de acadar un rexistro diario fiable da
produtividade do espazo protexido.

Ademais do exposto anteriormente, todas as embarcacions do censo estaran sometidas a
controis esporadicos e aleatorios no mar, tanto por parte do servizo de vixilancia da
reserva como polo propio servizo de gardacostas de Galicia .

3.3. A vixiancia na reserva: dotaciéon e funcions

O equipo de vixilancia da REMIP “Ria de Cedeira“ esta formado por tres gardapescas e
tres patrons, organizados en quendas dilrnas e nocturnas. Para levar a cabo o traballo
contan cun vehiculo todoterreo e unha embarcacion.

O equipo de vixilancia da reserva ten encomendadas as seguintes funcions:

» A vixilancia e control rutineiros de todas as actividades que se realizan dentro da

reserva, xa sexan profesionais como recreativas ou de lecer, con especial
atencion a reserva integral e as zonas de proteccion especial.
Na sua labor incliese a verificacion de documentacion dos usuarios da reserva e a
comprobacion das capturas realizadas, a fin de prever e detectar posibles
actividades ilicitas, levantando as correspondentes actas de advertencia ou
infraccion no caso de ser necesario .

o Verificar, no punto de control, as capturas das embarcacions profesionais e
mariscadoras que traballan dentro da reserva.

e Controlar o furtivismo en todo o ambito da reserva, establecendo un estrito orden
de prioridades atendendo & necesidade dunha maior proteccion das zonas mais
accesibles.

o Realizar controis aleatorios no mar as diferentes embarcacions.

e Colaborar ca inspeccion pesqueira e os corpos e forzas de seguridade da
Comunidade Autonoma e do Estado, en calidade de axentes auxiliares da
autoridade, asi como utilizar os dispositivos de alarma establecidos.

e Intervir, de acordo a lexislacion vixente, nos casos de sinistros e accidentes en
xeral no mar. E, de igual xeito, dar aviso da aparicion de verteduras que poidan
representar un risco para o medio marifno.
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4.. OS ASPECTOS SOCIOECONOMICOS: MONITORIZACION
SOCIAL

A Confraria de Pescadores de Cedeira (A Corufia), iniciou un proceso de cambio e mellora
do seu sector pesqueiro a nivel local.

Unha destas iniciativas consiste na creacion da Reserva Marina de Interese Pesqueiro
(Remip) “Ria de Cedeira”. A Remip pretende ser unha ferramenta que axude a
racionalizar as practicas de explotacion de certos recursos pesqueiros, introducindo
melloras na sla xestion co obxectivo final da sua sostebilidade socioecondmica e
ambiental.

A procura da sostibilidade e do equilibrio social é un dos factores que determina, en
maior medida, o éxito ou o fracaso desta iniciativa. De este xeito, a monitorizacion social
concibese como a ferramenta metodoloxica esencial para o analise dos indicadores
sociais dentro do escenario da Remip.

A evaluacion social pretende identificar e detectar aqueles factores especialmente
relevantes que poidan causar certas anomalias no proceso de desefo, creacion e
implementacion da Remip. Ao mesmo tiempo, intentan corrixir os posibles erros e
solucionar os conflitos que se poidan dar ao longo de todo o proceso. De ai ca
monitorizacion social cumpra funcions de pauta diagnéstica e formativa. Este protocolo
de traballo tivo una evaluacion semestral, para facilitar o seguimento socioeconémico da
Remip.

Para elo, desefouse un plan de accién centrado en metodoloxias participativas, que
foron desenvolvidas a partires dun conxunto de técnicas en investigacion social
(entrevistas dirixidas, semi-dirixidas, enquisas e grupos de discusion).

As categorias de estudo recolléronse a través destas técnicas de tipo cualitativo e
estruturaronse partindo dos seguintes obxectivos e indicadores:

Identificar aspectos relacionados coa actitude dos pescadores e mariscadoras:

» Valorar as primeiras impresions dos pescadores e das mariscadoras unha vez que se
oficializa o decreto de aprobacion da Remip;
» Percibir o grao de respecto que tefien os pescadores dentro das reservas integrais;
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» Detectar o grao de respecto dos pescadores de cara as reservas integrais, ao dia
seguinte a saida do decreto.

» Recoller comentarios dos pescadores respecto ao futuro da reserva (preocupacions,
medos, esperanzas, etc).

Identificar as funcions da confraria e a sta interrelacion cos axentes externos:

» Detectar o grao de comunicacion interna e externa entre a confraria e os
pescadores/mariscadoras;

» Valorar as actividades levadas a cabo pola confraria e/ou a Administracion para
preparar aos pescadores de cara & posta en marcha da Remip;

» Valorar o grado de transparencia na informacion dada polos representantes dos
pescadores na Comision de traballo e no Organo de xestion aos demais sectores de
producion.

Identificar aspectos relacionados coas ferramentas e o modo de xestion:

» Describir o papel que poidan ter os pescadores de Cedeira no desefno, xestion e
implementacion dos seus recursos: roles de liderazgo e participacion social;

» Valoracion dos pescadores doutras confrarias en relacion ao funcionamento da Remip;

» Relacion entre pescadores e administracion (co-xestion): a funcidn, lexitimidade e
representatividade do Organo de xestion.

Valorar cal é a imaxe social do pescador antes, durante e despois da implementacion
da Remip:

v Identificar se a comunidade local percibe a reserva como unha ferramenta Gtil e
poderosa ao longo do tempo;
» Detectar se a sociedade entende que existe un compromiso de boas practicas por parte

dos produtores de Cedeira;
» Percepcion social dos pescadores como responsables da xestion dos recursos pesqueiros.

Valoracions comparativas entre diferentes pesqueiras dentro da Remip:

» Percepcion do “efecto reserva” nas distintas areas de pesca;

» Estimacions de producion;

» Analise dos rendementos e custes de producion;

» Estudios de capacidade de carga e impacto socioecondémico das distintas artes e
pesqueiras.

A expensas de valoracions mais analiticas, a Remip “Ria de Cedeira” acadou, & dia de
hoxe, sentar as bases sobre un modelo de xestion mais participado polos produtores
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locais, tendo como fundamento a xestion compartida ou co-xestion entre pescadores e
Administracion.

Ainda que non se pode falar dun modelo sen fisuras, o certo é que as diferentes actitudes
dos pescadores en termos de proteccion e incremento de tallas minimas de especies,
recuperacion das poboacions sobre-explotadas, asimilacion progresiva dun control
externo e exhaustivo das sUas capturas, consenso na delimitacion de novas areas de
proteccion especial, participacion nas comisions, asembleas internas, reuniéns sectoriais,
convocatorias de organo de xestion, etc., xunto a constatacion da stia colaboracion
activa cos observadores e persoal cientifico de monitorizacion, confirma que o produtor
estd a iniciar un proceso de cambio sostible cara ao patrimonio pesqueiro, a
responsabilidade e coidado dos recursos marifios que da esperanza ao sector.

5.. AS INVERSIONS E O FINANCIAMENTO

2007 2008 2009 2010 TOTAL
SINALIZACION
DIVULGACION 6.103, 87
CARACTERIZACION DA RESERVA | 36.475| 106.960| 106.960 106.960 357.355
CONVENIO DE COORDINACION 23.750 30.000 53.750
MANTEMENTO E VIXILANCIA
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ANEXO |

Relacion de embarcacions con arqueo igual ou inferior a 1,5 GT incluidas no censo
provisional da reserva marina de interese pesqueiro Ria de Cedeira, e artes de pesca
artesanais autorizadas dentro da Remip

Artes permitidas dentro da Remip

Porto s .
Embarcacion Matricula ANZOL ENMALL NASAS
base E
o Nasa polbo
Lifa - cordel
Cedeira ANEIROS 32FE-4-2-02 5
L 2 Palangrillo Nasa fecan &
camarén
Cedeira ANGEL 3PFE-4-1-96 | Lifia - cordel
3 | Cedeira ANTONIO * 32FE-3-1871 | Palangrillo Trasmallos | Nasa polbo
4 | Cedeira ANXO MARIA 3°FE-4-16- Lifia - cordel Nasa nécora e
01 Palangrillo camaron
. Nasa polbo
5 | Cedeira BUEN VIAJE 3°CO-4-1287 | Palangrillo Nasa nécora e
camaron
, Lifia - cordel
6 | Cedeira CAJALLO FFE-4-1-01 | J o coree Nasa polbo
Palangrillo
7 | Cedeira CANDIDAAV.  SFE-4-3- | o cordel Nasa nécora e
03 camaroén
8 | Cedeira CARMEN 39 FE - 3- 1953 Teasiraliog | Nasafdarae
camarén
; 1. ifia - | "
Cedeira 32VILL -1 Lifia - corde Nasa nécora e
° GACHEIRA 3088 Palangrillo camarén
1 Cedeira GAVILAN 3 FE - 3- 1632 Lifia - cordel
0 Palangrillo
Nasa polbo
; AFE-4-14 -
11 Cedeira ILLA GABEIRA 31 FE-4-14 Palangrillo Nasa nécora e
camarén
st Nasa polbo
1 Cedeira Lifa - cordel
IRENE 32 C0O-2-3397 5
2 Palangrillo Nasa nécora e
camarén
1| Cedeira JESUSA 3°FE-3-1624 | Lifa - cordel Nasa nécora e
3 camaron
1 | cedei Lifia - cordel
edeira LORENA LUCIA 3PFE-4-3-98 . Nasa polbo
4 Palangrillo
: Lina - cordel
1 | Cedeira LUCITA FFE-3-1542 | o coree Nasa polbo
5 Palangrillo
1| Cedeira M RICHELD 3% FE-3- 1889 Trasmalios | Nasa nécorae
6 (1889) camaron
1 | Cedeira PALOMA & MLt Palangrillo Nassinototaie
8 99 camarén
1 i 3FE-4-13- | Lifia - cordel
Cedeira PERELLO Nasa polb
9 01 Palangrillo 5a poibo
2 | Cedeira PLUS ULTRA SBVILL-2- Lifia - cordel Nasa nécora
0 2838 Palangrillo camarén
2 Cedeira SEGANO UNO P FE-4-1-02 Lifia - cordel Nasa qécora e
1 Palangrillo camaran
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ANEXO I

Relacion de embarcacions incluidas no censo provisional da Remip
“Ria de Cedeira”, habilitadas legalmente para a captura de percebe
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Porto base Embarcacion Matricula Habilitacions
Cedeira ALEMAN 32 FE - 4 - 3040 4
Cedeira ANEIROS 3FE-4-2-02 2
Cedeira ANGEL 3*FE-4-1-96 2
Cedeira ANTONIO 3*FE-3-1871 2
Cedeira ANXO MARIA 3?FE-4-16-01 2
Cedeira BUEN VIAJE 3*CO-4-1287 3
Cedeira CAJALLO 32FE-4-1-01 2
Cedeira CANDIDA AV, 32FE- 4-3-03 3
Cedeira CARMEN 32FE-3-1953 2
Cedeira CHIRLATEIRA 3PFE-3-2-94 4
Cedeira ELENA 3"V -8-430 2
Cedeira FALCOEIRA 32FE-4-10-05 3
Cedeira FOLELLO 3?FE-4-20-05 3
Cedeira GACHEIRA 32 VILL - 1 - 3088 1
Cedeira GAVILAN 3*FE-3-1632 3
Cedeira GIL BALTAR 3*FE-4-3-91 2
Cedeira ILLA GABEIRA 3PFE-4-14-01 2
Cedeira IRENE 32C0O-2-3397 3
Cedeira JESUSA 3*FE-3-1624 2
Cedeira LEISON 3*FE-4-2-03 3
Cedeira LORENA LUCIA 3°FE-4-3-98 2
Cedeira LUCITA 32 FE-3-1542 3
Cedeira MARICHELO (1889) 3*FE-3-1889 1
Cedeira MARICHELO (1943) 3*FE-3-1943 2
Cedeira MASCATO UN 3°FE-4-9-05 3
Cedeira NUEVA CEDEIRA 3PFE-3-3-91 2
Cedeira NUEVO CRISTINA 3FFE-4-5-00 1
Cedeira NUEVO JUANA 3FPFE-4-1-00 3
Cedeira NUEVO MARY DOS 32VI-4-3-97 3
Cedeira NUEVO NOY 3?FE-4-6-00 3
Cedeira O JOSE RAMON 3*FE-4-21-05 3
Cedeira O RINCHADOR 3?VILL-1-9-98 2
Cedeira O TERROR DOS MARES 32CO-4-1821 3
Cedeira OSCAR 3?FE-3-1893 3
Cedeira PALOMA 3#VILL-3-3-99 2
Cedeira PEDRA DO PEIXE 3PFE-4-1-07 3
Cedeira PERELLO 3PFE-4-13-01 3
Cedeira PLAYA DE SACIDO 3°FE-2-2918 3
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39 | Cedeira PLAYA DE SONREIRA 32FE-4 -2-07 2

40 | Cedeira PLUS ULTRA 39 VILL - 2 - 2838 3

41 | Cedeira SEGANO UNQ 3*FE-4-1-02 2

42 | Cedeira SEGUNDA BELEN 32FE-4-1-02 2
ANEXO Il

Relacion de embarcacions incluidas no censo provisional da Remip
“Ria de Cedeira”, habilitadas legalmente para a captura de patexo

Porto base  Embarcacién Matricula Arte de anzol
1 | Cedeira ALEMAN 3" FE - 4- 3040 Palangrilio
2 | Cedeira ALEXANDRE 3°FE-4-19-05 Lifia - cordel, palangrillo
3 | Cedeira CHIRLATEIRA 3PFE-3-2-94 Palangrillo
4 | Cedeira ENRIC MANUEL 3PTA-2-1345 Palangre de fondo
5 | Cedeira FALCOEIRA 32FE-4-10-05 Lifia - cordel, palangrillo
6 | Cedeira FOLELLO 3°FE-4-20-05  Palangrillo
7 | Cedeira GIL BALTAR 3*FE-4-3-91 Palangrillo
8 | Cedeira LEISON 32FE-4-2-03 Lifia - cordel, palangrillo
9 | Cedeira LUCERO UNO 3*FE-4-3-04 Palangrillo
10 | Cedeira MADIMAR 3*VI-3-1-96 Palangrillo
11 | Cedeira MASCATO UN 3*FE-4-9-05 Palangrillo
12 | Carifio NOVO TOMAS LUIS 3*FE-4-14-05 Lifia - cordel, palangrillo
13 | Cedeira NUEVA CEDEIRA 3*FE-3-3-91 Palangrillo
14 | Cedeira NUEVO CRISTINA 3®FE-4-5-00 Palangrillo
15 | Cedeira NUEVO FLECHERO 3@8T-2-1-97 Palangre de fondo
16 | Cedeira NUEVO JUANA 3®FE-4-1-00 Palangrillo
17 | Cedeira NUEVO NOY 3*FE-4-6-00 Palangrillo
18 | Cedeira O JOSE RAMON 3*FE-4-21-05 Palangrillo
19 | Cedeira O RINCHADOR 32 VILL-1-9-98  Lifia - cordel, palangrillo
20 | Cedeira O TERROR DOS MARES  3°CO-4-1821 Palangrillo
21 | Cedeira OSCAR 32 FE - 3-1893 Palangrillo
22 | Cedeira PEDRA DO PEIXE 3BFE-4-1-07 Palangrillo
23 | Cedeira PLAYA DE SACIDO 3PFE-2-2918 Palangrillo
24 | Cedeira PLAYA DE SONREIRA 3PFE-4 -2-07 Palangrillo
25 | Cedeira SEGUNDA BELEN 3*FE-4-1-02 Palangrillo
ANEXO IV

Relacién de embarcacions incluidas no censo provisional da Remip
“Ria de Cedeira”, habilitadas legalmente para a captura de ourizo

Porto base Embarcacion Matricula Cuotas
1 | Cedeira ANGEL 3*FE-4-1-96 2
2 | Cedeira ILLA GABEIRA 3FPFE-4-14-01 3
3 | Cedeira LORENA LUCIA 3*FE-4-3-98 2
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Relacion de mariscadoras incluidas no censo provisional da Remip
“Ria de Cedeira”, habilitadas legalmente para o marisqueo a pé
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ANEXO V

Apelidos e nome

N° permiso

Bellon Costo, Susana Dolores
Bustabad Ferreiro, Maria Jesus
Caneiro Rey, Maria Teresa
Fernandez Fraguela, M® Concepcion
Fonticoba Villadéniga, Josefa
Freire Lopez, Maria del Mar
Garcia Amor, Luisa

Garcia Lopez, Consuelo

Garcia Vergara, Josefa

Lépez Belldn, Maria Pilar
Loureiro Bouza, Maria del Carmen
Martinez Bustabad, Sandra Maria
Montero Rey, Mercedes

Otero Landrove, Maria Dolores
Pérez Pérez, Maria del Carmen
Pita Pita, Josefa

Pita Pita, Rosario

Pifidn Vergara, M® Margarita
Pifon Alvarez, Maria Luisa
Prados Vilela, Fina

Prados Vilela, Maria Teresa
Ramos Rodriguez, Raquel
Rodriguez Cheda, Maria Elena
Rodriguez Cheda, M? del Carmen
Rodriguez Garcia, Matilde
Rodriguez Rodriguez, Isabel
Rodriguez Rodriguez, Soledad
Sanchez Ldopez, Mercedes
Santalla Prados, Veronica

Vilela Villadéniga, Maria Teresa

Villasuso Gémez, M? del Carmen

15 C11 00278 Z8
15 C11 00040 Z8
15 C11 00262 Z8
15 C11 00015 Z8
15 C11 00255 Z8
156 C11 00013 Z8
15 C11 00011 Z8
15 C11 99914 Z8
15 C11 00002 Z8
15 C11 00267 Z8
15 C11 00076 Z8
15 C11 00277 28
15 C11 00069 Z8
15 C11 00270 Z8
15 C11 00064 Z8
15 C11 00269 Z8
15 C11 00268 Z8
15 C11 00056 Z8
15 C11 00276 Z8
15 C11 00093 Z8
15 C11 00020 Z8
15 C11 00279 Z8
15 C11 00280 28
15 C11 00031 Z8
15 C11 00033 Z8
15 C11 00259 Z8
15 C11 00258 Z8
15 C11 00049 Z8
15 C11 00281 Z8
15 C11 00089 Z8
15 C11 00044 28
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